
 

**ต้ังค่าหน้ากระดาษขนาด B5 (17.6 ซม. x 25 ซม.)  

ขอบบน 1 น้ิว ล่าง 0.5 น้ิว ขอบซ้าย 1 น้ิว ขอบขวา 0.75 น้ิว Mirror margins 

มีความยาวไม่เกิน 10 หน้า 

 

 [ช่ือเร่ือง ภาษาไทย]  TH SarabunPSK ขนาด 18 ตัวหนา 

ช่ือ – สกุล1, ช่ือ – สกุล2 , ช่ือ – สกุล3 TH SarabunPSK ขนาด 15 ตัวหนา 

1คณะ มหาวิทยาลัย  (TH SarabunPSK ขนาด 12) 

Email :    (TH SarabunPSK ขนาด 12) 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ Received:  

​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ Revised: 

​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ Accepted: 

บทคัดย่อ 

หัวข้อ และเน้ือหาของบทความ ใช้ รูปแบบอักษร TH SarabunPSK ขนาดอักษร 14 ความยาว

ของบทคัดย่อภาษาไทย ไม่เกิน 300 คำ โดยให้เขียนเป็นร้อยแก้ว เน้นเฉพาะเน้ือหาท่ีสำคัญ ให้ครอบ

คลุมวัตถุประสงค์ วิธีการ ผลและวิจารณ์ หรือข้อเสนอแนะอย่างย่อ 
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1 เคาะ  (TH SarabunPSK  ขนาดอักษร 14) 

คำสำคัญ : ควรเลือกคำสำคัญท่ีเก่ียวข้องกับบทความ ประมาณ 3-5 คำ เป็นภาษาไทย ซ่ึงตรงกับคำ

สำคัญในภาษาอังกฤษ เช่น รูปแบบบทความ, ขนาดตัวอักษร, รูปแบบตัวอักษร  

 

 

 

 

*** ไม่มีการเขียนในส่วนของ Footage ทุกหน้า  
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[ช่ือเร่ือง ภาษาอังกฤษ] TH SarabunPSK ขนาด 18 ตัวหนา 
ช่ือ – สกุล1, ช่ือ – สกุล2, ช่ือ – สกุล3 (ภาษาอังกฤษ) TH SarabunPSK ขนาด 15 ตัวหนา 

1คณะ มหาวิทยาลัย (ภาษาอังกฤษ)  (TH SarabunPSK ขนาด 12) 

Email : (TH SarabunPSK ขนาด 12) 

​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ Received:  

​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ Revised: 

​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ Accepted: 

Abstract 

ใช้ รูปแบบอักษร TH SarabunPSK ขนาดอักษร 14 ความยาวของบทคัดย่อภาษาอังกฤษ ไม่เกิน

300คำ และต้องสอดคล้องกับบทคัดย่อภาษาไทย/Use TH SarabunPSK  size 14 Not more than 

300 words and must comply with Thai abstracts. 
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xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

1 tap  (TH SarabunPSK  Size 14) 

Keywords : ควรเลือกคำสำคัญท่ีเก่ียวข้องกับบทความ ประมาณ 3-5 คำ เป็นภาษาอังกฤษ ซ่ึงตรงกับ

คำสำคัญในภาษาไทย/Should select words about 3-5 words. 
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บทนำ/Introduction 

อธิบายถึงความสำคัญหรือท่ีมาของปัญหา

ท่ีทำการศึกษา วัตถุประสงค์ และอาจรวมไปถึง

วรรณกรรมท่ีเก่ียวข้อง 

1 tap  (TH SarabunPSK  Size 14) 

วัตถุประสงค์ของการวิจัย/Ojective (s) 

1. ให้ระบุวัตถุประสงค์ของการทำวิจัยในคร้ังน้ี

โดยระบุเป็นข้อๆ  

​ 1 tap  (TH SarabunPSK  Size 14) 

ระเบียบวิธีวิจัย/Methodology 

อธิบายข้ันตอนการวิจัย วิธีการเก็บรวบรวม

ข้อมูล และวิธีการวิเคราะห์ข้อมูล โดยใช้ภาษาท่ี

เข้าใจง่าย  

1 tap  (TH SarabunPSK  Size 14) 

ผลการวิจัย/Result 

อธิบายถึงส่ิงท่ีได้จากการศึกษาหรือวิจัย ผลท่ี

ได้จากการวิเคราะห์ข้อมูล และการแสดงผลการ

ทดสอบสมมติฐาน และการวิจารณ์ผลการวิจัย ซ่ึง

การรายงานผลการวิจัยและการวิจารณ์น้ัน ควร

ยึดวัตถุประสงค์ และสมมติฐานของการวิจัยเป็น

หลัก เพ่ือช้ีให้เห็นว่าผลการวิจัยได้บรรลุวัตถุ

ประสงค์อย่างไรบ้างและสอดคล้องกับสมมติฐานท่ี

วางไว้หรือไม่อย่างไร โดยเสนอหลักฐานข้อมูล

อย่างเป็นระเบียบและเข้าใจง่าย 

1 tap  (TH SarabunPSK  Size 14) 

ตารางท่ี 1  เน้ือหาท่ีเป็นตารางและคำอธิบาย

สามารถใช้เป็นรูปแบบ1 คอลัมน์ ได้ตามความ

เหมาะสม  

(n=30) 

หัวข้อ    

    

    

รวม    

 

 

รูปท่ี 1 ช่ือท่ีบ่งบอกถึงข้อมูลของภาพ 

ท่ีมา อ้างอิงตามแบบ IEEE 

1 tap  (TH SarabunPSK  Size 14) 

สรุปและอภิปรายผล/ Conclusion (s) and 

discussion (s) 

สรุปผลงานสำคัญท่ีค้นพบจากการวิจัยหรือ

การศึกษาคร้ังน้ี อธิบายหรือตีความหมายผลการ

วิจัยให้เข้าใจชัดเจนย่ิงข้ึน โดยให้เหตุผลแก่ผลการ

ทดลอง นำแนวคิด ทฤษฎีและผลการวิจัยมาสนับ

สนุน วิเคราะห์ความสอดคล้องหรือขัดแย้งกับ

ทฤษฎีและผลการวิจัยของผู้อ่ืน 

1 tap  (TH SarabunPSK  Size 14) 

กิตติกรรมประกาศ/ Acknowledgment 

ระบุส้ัน ๆ ว่าได้รับการสนับสนุนทุนวิจัยและ

ความช่วยเหลือจากแหล่งใดบ้าง 

1 tap  (TH SarabunPSK  Size 14) 
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